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BCTYII

CAT-inctpymenTtn (Binm anrmiicekoro Computer Aided abo Assistant
Translation) npeacTaBisioTh co00I0 3acO00M aBTOMATHU30BaHOrO mepekiany. Yepes
aopesiatrypu CAT mnepexinagadi Ha3uBalTh iX «kimkamuy». OCHOBHA TIepeBara
poOOTH 3 TAaKUMH IPOrpaMamM MOJISITa€ B HABHOCTI 0a3u JAaHUX, IO MICTUTh BXKE
paHillle nepekiazeHi Tekctu abo, sk i mpuitHATo HaszuBaTH, Translation Memory
(TM) — mam'sITi IEpeKIIaIiB.

Binminnicte CAT-iHCTpyMEHTH Bl MOporpaM MAalIMHHOTO MepeKiIany
(HampuKJa, MUPOKO 3acTocoByBaHUX Promt abo Google Translate) nmonsrae B Tomy,
[0 BOHM HE HAMararoThCs 3aMIHMTH NEpeKiajada, a JHIIe J0MOMararoTb HOro
TISUTBHOCTI, YHI(QIKYIOUM Tepekiaj, JEeKCHKHU, MOJErmyloYd poOoTy Hal TEKCTaMH
TEMAaTUKH, 110 MOBTOPIOETHCS. BOHM 0COOJIIMBO KOPHCHI MpU MEpeKiIaal TeXHIYHUX
tekcTiB. lle cmpusie ToMy, mo mpu poOOTI AEKUIBKOX MepekiagayiB HajJ OJHUM
MPOEKTOM HE BapTO MOOOIOBATHUCS TOTO, LIO CJIOBO «MOTOp» Oyne mepeBeieHO B
OJIHOMY BHIAJIKy SK <JIBUTYH» a B IHIIOMY SK «MOTOp» — pobora 3
CAT- iHCcTpyMeHTaMu Jloriomarae 30epertd ojHakoBicTh mnepekiany. Ille onana
nepeBara Takux Mporpam MoJisiTa€ B TOMY, IO MOXKHA ICTOTHO CKOPOTUTH 4Yac Ha
nepeKIia]l TEeXHIYHUX TeKCTIB, TOMY 1110 OUIbIlIEe HE JOBEACTHCS MEPEBOAUTH OJHAKOB1
CEerMEHTH TEKCTY. 3IMCHUBILN MEPEKIIa] JUIIe OJMH pa3, B MaHOyTHLOMY Mporpama
cama OyJie MiJICTaBIsATH NEepeKyaja 10 BXKe MepeBe/IeHUX YacThH AokyMeHTa. Kopucthb
Bl BUKopucTaHHs 3aco0iB CAT-IHCTpYMEHTH He3alepeyHa, 3aJIUIIAEThCS TIUIbKU
HABYUTHUCS TMpalOBaTH 3 KOHKPETHUMHU MpOTpaMaMM, KOXKHAa 3 SKUX MAa€ CBOi

0COOJIUBOCTI.



1. BUIN CAT-IIPOI'PAM

Henonikom SDL Trados Studio Freelance Plus, 3a ominkamm OaraTtbox
nepeKsaaayiB, € He HAJATO 3pyYHUl iHTepdeic, a TaKoXK BEIUKa KUIbKICTh Yacy, sIKUU
Mae OyTH BUTPAYeHO Ha BUBYEHHS MPOTrpaMHOro npoaykry. HaificTtoTHimmi MiHyc 3
TOYKHU 30pYy JOCTYIMHOCTI — I1iHA JIilIeH31iHOT nporpamu 575 €.

MemoQ — 61l JOCTYNHA MporpamMa, CTBOpeHa rmporpamictaMu B Y TOpUIUHI,
AKa TO MOXJIMBOCTSAX HE TMOCTYNAEThCS I1HIIMM MPOAYKTaM 3a SIKICTIO CEpBICY.
[Iporpama mae 3pyyHu, IHTYITUBHO-3pO3yMUINI 1HTEep(dEc 1 aOCOIIOTHY CYMICHICTb
3 dbopmaramu THIINX CAT-nporpam. Ha odiiiHOMY caiTi
(http://kilgray.com/products/memoq) MoxHa OE3KOIITOBHO 3aBaHTAXUTHU MPOOHY
BEPCII0 IIPOrpaMHu.

DejaVu — IIO Bix xommaHii icnmaHcbkux po3poOHUKiB Atril. ['ojgoBHOIO 3
ciMeiictBa € mporpama DejaVu Interactive. i ¢yukuis Pretranslate DejaVu
CEerMEHTY€ BHUXIJHUM TEKCT 1 aBTOMAaTUYHO MIACTABISE B KIHIEBUW MepeKiIaau
cerMeHTiB, 3HaineHux B BbJI. Jns ¢parmeHTiB, 110 JUIlIe YaCTKOBO BIJMOBIAAIOTH
HasiBHUM 3pa3kaMm, QyHKuis Fuzzy match B 11al0oroBoMy pexXHMi IMPOIMOHY€E BapiaHT
nepekiany. butein iHTeNnekTyanbHi GyHKIT Assemble 1 Propagation n03BONSIOTH, K
CTBEPIXKYETHCS, MIJIBUILIMTU CTYIIHb aBTOMATH3AIlli MepeKIialy Ta MOMOBHEHHS 0a3u
nanux TM (translation memory).

[Iporpama no3Bossie 00'eqHyBaTH poOOYy 00JIaCTh, PI3HOMAHITHI CJIOBHUKHU Ta
nam'aTi NMepeksiajiB B OJHOMY BiKHI, 0 pOOUTH ii 1HTEpPEhc 0TI KOMIAKTHUM 1
3pyYHHUM, @ BUKOHAHHMI MepeKiiaJl aBTOMAaTUYHO Oyze MiJICTABIATUCA B aHAJIOTIUHI
CEIrMEHTH TEKCTy B pexkumi oHusaiiH. Lls mporpama minrpumye Ouibiie 30 pizHHX
¢dbopmaris.

Sk 1 B inmux TM-cucremax, B DejaVu € 3aci6 po6oTu 3 TepMiHaMH, KpiM TOTO,
J0JlaHa MOKJIMBICTh 3a0O0pOHSATH MEpekiiaj OKpeMux (pa3 y BUXIAHUX TEKCTaX.
[Iporpama cymicHa 3 YHCJIEHHUMHU TEKCTOBUMH pEJAKTOpaMu 1 BepPCTaIbHUKU
nporpamamu, B Tomy umcai Word, PowerPoint, FrameMaker, PageMaker,

QuarkXPress, Interleaf, a Takoxx TM-nporpamamu IBM 1 Trados; miaTpumyroThcs
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dopmatu RTF, Help Contents, Java Properties files, HTML (Bkitouarouun ASP),
HTML Help, SGML, RC, C/ C ++. 11i Tak caM0 MOXHa O€3KOIITOBHO BUITPOOYBATH,
CKayaBlIH 3 0QILIHHOIO cCalTy BUPOOHUKA.

Wordfast — e mporpama aBromatuzoBanoro nepekiany (CAT), po3pobieHa B
akocti HanOynoBu nnsi Microsoft Word. Wordfast BukopuctoBye mpozopuii,
BIIKpUTUN (opMaT JJis BCIX CBOIX JaHMX 1 B TOM e yac MIATPUMYE CYMICHICTDH 3
Trados 1 OUTBIIICTIO MpoOrpaM aBTOMATHU30BaHOrO Nepeknany. MokHa NEepeBOIUTH
daitnu popmariB Bcix mporpam, mo BxoasATb B MS Office, a Ttakox mummii psia
po3miueHux JokymeHTiB. [lo Wordfast minkimrodaroTecsi mporpamMu MalIMHHOTO
nepekiany, Hampukiaa PowerTranslator, Systran, Reverso i lheubt. € mmpoxki
MO>KJIMBOCTI POOOTH 3 TEPMIHOJIOTIEO.

Xoua Wordfast B OoCHOBHOMY mHpH3HAaYeHUN [JIs 1HAMBiAYyaldbHOI pOOOTH
nepekiiaziada, BiH JIETKO IHTETPYEThCS B poOOUMid mMpoliec OHOpo TMepeKIaaiB s
BEJIMKUX TPOEKTIB, po30MTUX Ha cerMeHTH. [Iporpama n03Bojsie OOMIHIOBATHUCS
JaHUMU 32 TOTIOMOT'010 JIOKaJIbHOT Mepeki a0o uepe3 [nTepHer.

CyMICHICTb 3 IHIIKUMHU POTPaMaMU:

* Wordfast cymicHuii 3 yciMa nomupeHuMu nporpamamu nepexnany (Trados, IBM
Translation Manager, SDLX, DejaVu, Transit). IS 1bOro BUKOPUCTOBYIOTHCS
daiimu popmaty TMX, sikuii mpucBOIO€eThCA (aiinaM y BIIKpUTOMY cTtanaapti XML
Translation Memory Exchange (TMX), mo 3acTOCOBYEThCA Jii OOMIHY JaHUMH
nam'ati nepexnagiz TM. ¥V upomy gopmarti 3pydno 36epiratu ciaoBa abo pasu, sKi
Oynu mepeBefieHl 3 OJHIET MOBM Ha IHINY. BUKOPUCTOBYEThCA Uil NEpPEHECEHHS
nam'saTi nepexaagiB MiXK Pi3HUMHU IHCTPYMEHTaMU 1 HOCTavyalbHUKAMH;

» Wordfast cymicHuii 3 ¢aitiamu, TiATOTOBICHUMH (PO3MIYEHUMH) JIJIsl TIepeKasy 3a
JIOTIOMOTOI0 CTaHAApPTHUX Tporpam, Hanpukian ¢uisTpiB Trados (Stagger) abo RWS
(Rainbow);

» Wordfast cymicuuii 3 Trados Ha piBHI nepeBeIeHNX (CErMEHTOBaHUX, JBOMOBHHX )
OOKyMeHTIB: (aiin, mnepexnaaennit B Wordfast, MoxkHa goormpaioBaTH 3a
nonomororo Trados 1 HaBnaku.

IIpakTryHUM IpUKIAL:



[lepeknanaueni, abo rpyni nepekiagadiB, HAJICKUTh MPAIIOBATA HAJl BETUKUM
nokymeHToM B Trados. ITociiioBHICTh KPOKIB:

1. @aiinmu TOTYIOTBCSA 1 MPOXOAATH PO3MITKY, HANpUKIad, B OIOpO TepekiaiiB, 3
BUKOPHUCTAHHSAM ICHYIOYUX TIporpam 1 ¢uibTpiB. Llst poOoTa BUKOHY€ETHCS HA OJHOMY
KOMIT'TOTep1.

2. ®@aiinu TEepeBOAATHCS 3 OJHIET MOBM Ha IHIIY 3 BHUKOPHCTAHHSM IPOTPaMU
Wordfast. Ilepexnamom 3aiiMaeThcsi Oyab sika 3ajlisHa KUIBKICTh TEpeKIaiadiB 3
HasIBHICTIO y KO’KHOTO KOMIT'IOTepa 3 BCTAaHOBJIEHOIO nporpamoro Wordfast.

3. IlepexnaneHi ¢aiiaum penaryoThbcs, Npy IIbOMY pPo3MiTKa 3HIMaeThes. Lls poborta
BUKOHY€THCS HA OJJHOMY KOMITFOTEpi

Takum dmHOM, poOOTAa HAJA TMPOCKTOM MOXE TOYaTH 3AiHCHIOBATHCS
MPAaKTUYHO MHUTTEBO, TEMIM POOOTH (axiBIlIB — TMepeKiiajiadiB He 3aJeKHUTh Bij
THIITUX.

HaiiGuibIn moTy>KHUM MPOAYKTOM 1 Oe33alepevyHuM JIJEPOM Cepel Mporpam
aBroMatu3oBaHoro mepekinany € SDL Trados. [lo ocTtaHHBOro Yacy HauOUIBII
nomupeHoto Oyna Bepcist SDL Trados 2007. Ane 3 mosiBoto nakera Bepcii Trados
2015 poky, B siKiii OCHOBHHWA MOMAYJb ISl TIEpeKIaay JOKYMEHTIB 1 HAaKONMMYCHHS
TEKCTIB IHTErpyeThcsi B 000510HKY Microsoft Word, octanns Bepcis ctae Bce OUIBII
nomyspHoto. Llei mporpaMHUid IPOAYKT BKJIIOYA€E PI3HOMAHITHI MOAYi, OCHOBHHUMH
3 AKHX €:

1. SDL Trados Studio Trados (momomarae omTHMi3yBaTH MpolEeC NEepeKynany 1
MIPUCKOPIOE pOOOTY HAJ HUM).

2. TagEditor monynb (st Oe3mocepeHbOTO TEpeKiaay AOKYMEHTa B pI3HUX
dhopmarax).

3. MultiTerm Moaynb (mpu3HayeHUH AJ11 CTBOPEHHS 1 30€piranHs riocapiis).

CphoroiH1 KO’KeH KOHKpETHHH Tiepekiiaad puoupae ais ceoe cucremy CAT Ha
CBIf CMaK BUXOJSIYM 3 KOHKPETHUX 3aBJaHb, BXKE ICHYIOUMX HABUYOK 1 ()IHAHCOBUX
MoxBocTed. 3HaHHS 3ac00iB CAT-tools Ha ChOrOAHINIHINA JA€HL € HE MPOCTO IIIe
OJTHUM JOJIaTKOBUM BHMOTOI0 MEpeKIafanbkux (ipM, e KIFOYOBUN acleKT BUMOT

710 TepeKiiafaviB Ha KOHKYPEHTHOMY PUHKY Ipalll.
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2. ITAKET IPOI'PAM TRADOS

2.1. Texnoaoris TM Ta ocodMBOCTI porpaMmu

TRADOS npononye cydacHi TEXHOJIOT1 11 BEIEHH 1 TONOBHEHHS 0a3 JaHUX
BUKOHAHUX TepekiaaiB. 30epiraloud BHKOHaHY TMepekianadem poootry, TRADOS
3a0e3nedye BUCOKY MPOAYKTHUBHICTH 1 peayibHy JOMOMOI'Y B MaWOyTHIX MPOEKTax.
baza nmaHux BMKOHAaHMX NEPEKIaAiB 3BUIbHSE MepeKiajgadya BiJ MOBTOPHOI pOOOTH,
mo 3aiiMae Oarato yacy, NpUUOMY Tepekiazad 30epira€ NMOBHUM KOHTPOJb Hal
3MICTOM 1 SIKICTIO TEKCTY.

Texnomoriss TM mpailtoe 3a NPUHIMIIOM HAKOMUYECHHS: B MPOIIECI MEPEKIaay
30epiraerbcst BUXIIHUNA (parMeHT 1 Horo mepexnan. JloJaTKOBUN IUIIOC CHUCTEMU
TRADOS nonsirae B ToMy, 110 MepeKiaziad MOKe IMPOJOBKYBaTH MpaLOBaTH 31
3HAalOMUM TEKCTOBUM IpoliecopoMm — Microsoft Word.

[Tpu 06poO6III HOBOTO TEKCTY, IO HAAINIIOB Ha MEpPEeKIaj, CUCTeMa MOPIBHIOE
KOXKHE HOro pedeHHs 31 30epexxeHuMu B 0a3i mam'sTi mepekianiB Translation
Memory ¢pparmentamu. [lpu BusiBIeHHI 1IGHTUYHOTO 200 CXO0XKOTro (hparmMeHTa Horo
nepeKsiall BiioOpakaeThCsl 13 3a3HaYeHHAM 30iry B BigcoTkax. CioBa 1 ¢gpasu, 110
BIJIPI3HAIOTHCS Bi 30€peKeHOro BapiaHTy, MIJICBIYYIOTHCS CUCTEMOIO 1 MEepekiaaay
npuiiMae pillleHHs: pelaryBaTH, BIAXWIATH a00 NpUHATH nepekiaia. Bci 3MmiHu 1
HOBI MepeKyIaau 30epiraroThes B mam'sti nepekiaais TM 1 olHOTO pa3y mepeKiaicHe
MPOIIO3HUIIII0 OUIbIIE BXKE HE JOBENETHCS MEPEBOAUTH 3aHOBO.

Oco0auBOCTI IPOrpamu:

- IPU3HAYEHA HE ISl MAIlIMHHOTO MepeKIaiy;
- OpiEHTOBaHA Ha MPOQECIHHUX MepeKIIaayiB;
- BUKOpPHUCTOBY€TbCA TuUlbku TM (TOOTO HeMae TOTOBHX CIOBHHUKIB, 0aza

CTBOPIOETHCS B TIPOIIEC] TIEPEKIIAY).



2.2. llepeBaru I3 SDL Trados 2015

1. MoxnuBICTh JIoAaBaTH 3akjagku. Mo’kHa [O0JaBaTH 3akjIaJKd B IMOTOYHUN
JOKYMEHT 1 IIBUJKO MEPEXOIUTH MK HUMU. J{Js KOPUCTYBauiB KOJUIIHIX BEpCiil €
Moxayib Trados Studio Boomarks.

2. Mamunnuii nepekian B AutoSuggest. BinMinHa (QyHKIIA, 10 pOOUTH OUIBII
KOPUCHUM MAIIMHHUM mniepeknaa: pesyiabtatd MII He nonaroTbcs aBTOMAaTUYHO B
CEerMEHT, 10 MEePEeKIaJA€TbCd a MPOMOHYIOThCS Yy BUIJISAI CIUIMBAIOYUX IMIJKA30K
AutoSuggest. Oxpemi crnoBa abo (pa3u KOMI'IOTEpHHI Mepekiafad MepeKianae
Kpalie, HbXK PEUYEeHHS I[UIKOM, a SIKIIO BaM HE MiAXOAUTH HIYOrO 3 MPOMOHOBAHHUX
BaplaHTIB, BU MPOCTO BIUCYETE CBIN MEpeKIajJl, HE BUTPAUAIOUM Yac Ha BHUAAJECHHS
ab6o BunpamieHHs. PeanizoBano B Moaymsax Google Translate AutoSuggest 1 MT
AutoSuggest.

3. Ilipxmouenns Oyap-skux TM gk goBigkoBux. [Ipu mepekiani  MoKHA
KOpHUCTyBaTtucs Oyab-siko0 TM, HaBiTh fKIIO ii A3MK HE 30IraeTbcs 3 MOBOIO
MOTOYHOTO IOKYMEHTA.

4. Ilintpumka aBomoBHUX (aitniB Excel. logano HoBuit popmar noxkymentiB Excel,
7€ OpUTiHaJ 3HAXOJIUTHCS B OJHOMY CTOBIII, MEPEKIaj] IMOTPIOHO IMOMICTHTH B
IHITUHI, a B IHIIUX CTOBIYUKAX MOXKe OyTH JTOBiJIKOBa 1H(OpMAIIis.

5. HamamryBanus ctpiuku. JlusHo, mo SDL 3HanoOumocs micTh pokiB, 00 101aTH
TaKy OYEBUJHY (DYHKIIiIO: Temep MOKHA J0JaBaTH CBOi KOMaHAM Ha CTPIUKY 1 B
MaHeb MBUAKOTO TOCTYIY.

6. Apto3amina. Knacwuyna ¢ynkiis aBrozaminu, sk B Word. Tak, moMuiika «B
J11a7I0TOBOMY KHiB1» OyJ/ie aBTOMaTHYHO 3aMIHEHO Ha «B J1aJIOTOBOMY BIKH1».

7. ®yHkuis Retrofit: OHOBJIEHHS JTOKYMEHTa Miciig CTOpoHHIX 3MiH. Kopucha y
BUIIAJIKaX, KOJIM TEKCT B opMati docx mocuiaeTbest Ha nepeBipky. Ilicias BHeceHHs
MPaBOK PEIEH3EHTOM OTPUMaHUi Bil HHOTO 3MIHEHHMH (ailm MOXKHA IMIIOPTYBAaTH
Hazaj B mpoekT Studio.

8. ®opmaru. Kpim 30 ¢opmaris, miaTpumyBaHux B nomnepeaHix Bepcisx, SDL 2015

nigTpumye PO-daiinu: mepekian cailTiB, HamuMcaHUX Ha .php, a TaKOX NEpeKia
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¢daiiniB y dopmarti .srt (cyoturpu). Kpim Toro, kopucHow s mepekianaya €
¢byHKLIg KOHBepTalii fokymeHTa 3 maketa MS Office B popmat memoQ.

[Iporpama aBTOMaTHYHO aHANI3y€e TEKCTH, pO30MBAIOYM 1X HA CETMEHTH, 5Kl
MO>KHA MOTIM €KCTIOPTYBaTH B 6a3y nanux TM.

OOMmexxyBauaMy CErMEHTIB 32 3aMOBUYBAHHSIM CITy>KaTb TaOYJISATOPU, MapKepH
a03aIliB 1 JAeski 3Haku NmyHKTyarii. CerMeHTH, skl He MaroTh aHanoriB B bJ[, MoxxHa
ab0 BKJIIOYUTH TYAM, 3a0€3MEUYUBLIM TEpeKiIagoM, ab0 TMOMICTUTH B CIOBHHK
tepmiHiB. Ilicas cermenramii TeKCTy (YHKISI aBTOMaTU30BaHOTO TIEpEKIIaTy

MIPOIIOHY€E KOPUCTYBaueBl (parMeHTH JJisl TOOJIOYHOTO (hOpMYyBaHHS NEpeKIaLy.

3. CTBOPEHHS TAM'ATI IEPEKJIAJIIB TM

[lepen mnouaTkoM poOOTH 3 MPOrpaMoI0 HEOOXIIHO CTBOPUTU MaM'sITh
nepekianiB Translation memory (TM), abo BIAKpUTH HasiBHY.

g ctBopeHHsa HOBO1 TM:
1. 3amyctiTh Translator's Workbench.
2.V menio File Bubepith myHKT New.
3.V BiKkHI, BUOEPITH MOBY OpHUTIHATY 1 MOBY MEpeKIaay 1 HAaTUCHITh KHONKY Create
(puc. 3.1).
4. Beenits iM's panoi TM, BuOepith mnamky, B sikiii BoHa Oyzae 30epiraTucs, i
HATUCHITEL 30epeemu (puc. 3.2).

[Topanu nepexnanayesi:
* He 30epiraiite TM Ha cucTeMHOMY HCKY, 1100 HE BTPATUTH J1aHi;
* CTBOPITH 3arajbHy nanky s Bcix TM. Hassits i, Hanpuknag, « TMsy;
* 1151 KoxkHOT TM co1ip1 3aBeCTH OKpeMy Manky BecepeauHi nanku « TMsy;
* B iMeHi TM 1 11 manku BKa3yiiTe TeMaTUKy a00 Ha3BY MPOJYKTY, @ TAKOX MOBHY
napy, HallpuKJIal: «en-ruy.

bynp-sxa TM cknanaerbes 3 n'atu (aiiiB pizHoro ¢opmary, siki MalOTh OJHE

iM's wordhold en-ru. Tax sik y Bac 3a Bech 4ac poOOTH 3 Iporpamoro Oyjae He ojHa



«IMaM'sTh TEPEKIaAiB», Kpalle TpUMaTH KOXKEeH Habip

Mami 3 NIEBHOK HA3BOIO.

—

ry

3 m'aTy GaiiyliB B OKpeMIid

Create Translation Memo 2
I, —— =

Source languages: Target languages:

English [Canada) English (United Kingdom)
English {Carbbean) English (United States)
English {Ireland) French (Belgium)

English {Jamaica) French (Canada)

English {New Zealand) French (France)

English {South Africa)
rinidad

French {Luxemboung)

French {Switzerlandi

English

System fields
ﬁ # Creation date # Changs date ] Used date

%] 2

s E Creation user E Change user ] Usage counter
Multiple translations

1 Allow muttiple translations for identical source segments

General
% Mame:
Copyright notice:
Description:

Puc. 3.1. CtBOopeHHs nmam'siTi mepexiamy

E Create Translation Memory 0 —— T e

-O T E-

Pazmep

Nanka: { | wondhord_en-u

ran Tun

Hata nzme...

3Ta nanka nycra.

Wran painad wnrdhnrd_ei-ri)

[% E.“'""";"b]

Tun waitna: [Tmns.lﬂﬁﬂﬂ Memory ("tmw} T.] I Omvetia ]
- =

Puc. 3.2. 30epexeHHs maM'sTi epeKiamty
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[ wordhord_en-ru
| " wordhord_en-ru
| " wordhord_en-ru
| | wordhord_en-ru
Ewmﬂm‘d_&m—ru

f1aL

Puc. 3.3. ®aiinu, 1o BXOAATH B ITaM'sITh MEPEKIIAy 1Sl OJJHOTO TEKCTY

4. CTBOPEHHS BA3U MULTITERM 31 CJIOBHUKOM TEPMIHIB 3A
JOIOMOI'OIO EXCEL TA MULTITERM CONVERT (MULTITERM 7)

4.1. CrBopenns kuuru Excel 3 repminosoriero

Tema: BunpoOyBaHHs cTaii.

CTBOPIOEMO CIOBHUK TepMiHIB y BUIJIsA1 Tabauii Excel aHrmiiicbkoro MOBOIO.
CroBrnenip A MICTUTh aHTJIIHCBKI TepMiHU. CToBmelb B — €KBiBaJeHTH POCIHCHKOIO
MoBoto. CroBnenpr C — BHU3HAYeHHS, KOMEHTapi, NOpuUKiIaad 1 T.m. MoxkHa
BUKOPUCTOBYBaTU HOT0o Jis CTBOPEHHs 0araTOMOBHOI TEPMIHOJIOTIYHOI 0asu, a

TaKOX JIJIsl MPUMITOK, BU3HAYEHB 1 IHIMUX AeDIHIIIHN.

| A B | [
1 [TermEng I TermRus Def
2 |abrasive cuttmg abpazHERA" oTpeIKa
3 |abrasive eutting-off disc abpasHERe-oTpesHoll guck
_;1. [abrasive disc abpazHERLA QHCK
ISIIIabraswe whee] g hosans sl kpyT
E angular ACCTPEHHEE
E HAKOBANEHA
B |as-cast HEMOCPENCTECHHD NOCAL OTNHEBKHR
aspect ratio FAPAKTEPHCTHYSCKOS OTHOMEHHE OTHOIEHHS WHPHHER ¥ TONUHHE
] (npoduannol nposona )
10 |as rolled B COCTOAHHE MOCAE OROKATEH
11 |austente Zrain sloe pasMep ayCTEHHTHOTO JepHa
1.2 |bar CTEPEEHE
-j_,?.:l!basm oxygen converter fimace KHCIOPONHHA KOHBEDTED

Puc. 4.1. Burnsaa tabnum y Excel

BianoBigauM unHOM Ha3uBaemo cToBMmiIll (B ocepeakax Al, B, C1):
1. TermEng.

2. TermRus.

3. Def.
11



36epiraemo auct Excel sik daiin Steel xls.
4.2. IleperBopenns sucrta Excel 3a nonomorow MultiTerm Convert
CrBoproemo Ha BuOpaHomy Hocli manky MultiTerm Bases 1 3amyckaemo
nonatok MultiTerm Convert, skuii 1acTh MOXJIUBICTh BIIKpUTH Maticmep /[ooamkis

(Wizard Application) 1 miaKJIIOYUTUCS 10 CTBOpeHOI B (paitni Excel 6a31 qanux.

E,TRMJOS MottiTarm Convert - Webcome {1/7)

MultiTerm Convert

Welcome to MultiTerm Convert. MultiTerm Corvert is 3 wizard application that
facilitates e corversion of ter minology data to MultiTerm 3L format.
rultiTerm Convert produces a termbase definition file (OT) a5 well 35 a
ruttiTerm XML file, The termbase definition file describes the structure of vour
terminology data, After the corversion vou need o specify this file whan wou

| create your new MultiTerm termbase,  Then you can import the terminology
data itself contained in the MultiTerm XML file,

Bact | Met> || Cancel || Hep |

Puc. 4.2. Maiictep [lonatkis
HaruckaemMo Next 1 6aunMo HOBE BIKHO CEAaHCY MEPETBOPEHB, IO JI03BOJISIE

30eperTy HasBHI YCTAaHOBKH Ha IbOMY KpOIli a00 TIEPEHTH 0 HOBOT'O CEaHCy.

12



! TRADDS MultiTerm Convert - Conversion Session [207)

Thiz soreen alkows you save the settings for this conversion session 1D 3 conversion defindtion 7
fike, You can akio edit an existing corversion definition file, or use omne directly for this ﬁ
Conversion session, i

'Efl [ty COrTvaT iR SEETI0N
Diplicans
EI Sl COrmarhion TEsson

{21 Lo misting Convertn sestion

Dipdtcerys

[ cBack |[ Meas ][ come |[ hew

Puc. 4.3. Bikao Conversion Session
Mu 3anumiaemo mepeMukad B New conversion session (Hoa po3moBa) 1

HaThcKaeMo Next. Y BiKHI BCTaHOBIIOEMO Tepemukay Ha Microsoft Excel format.

B TRADOS MultiTerm Conver! - Conversion Options (359)

Salkect fom the |5t of available options: 1o convert your termnalogy data, . |

oyl alba Carnibon oplonT i

2 Conwversion to MultiTerm XV format
O MuliTerm 5 format
O Spresdsheet or databass exchange format
@ Microenit Excel format

|| | b
Cscecrss s oo b connves! Sermaniiogy Sala Bom Micioso E ncel [ 1t) Bormat o M T srm <ML formet

Ceom ) (rewr J (oo J [

Puc. 4.4. BubGip dhopmaty naHux
VY 1bOMy BiKH1 IPOTIOHYETHCSI BUOPATH MOTPIOHUMN IMYHKT 31 CIIUCKY MOXKIIUBUX

OMIIi¥ JJIs1 KOHBEpTAIlil HaIoi TepMiHooriuyHoi 6a3u. Hatuckaemo Next.

13



Y HOBOMY BIKHI 3'IBISIETHCSI 3allUT HA BH3HAYEHHS BXIJIHOTO 1 BUXIJIHOTO
daitniB. Hatrckaemo kHOTNKY Browse mpaBopyd Bin moiis Imput file 1 3HaX0AUMO
daiin  Steel.xls. Bubupaemo el aitn, mpu 1bOMY IHII TIOJSI 3aMOBHITHCS

ABTOMATHUYHO.

l TRADODS MultiTerm Convert - Specify Files (4/9)

Thiz soreen aliows you to specify input ard output files as well as a log file fir the conversion, |
Select B inpud file b be corverted and MultiTern Comert creates all other files in the same | ™
location by default, i

Iript et

O "Pathor a\MuhTemn bages'\Sheel ds Elrowpe

Clutpid e

D\ st s\ MUl Tesn bases)S lael srrd

T_u'rri:uu-l_itﬁ'lhmﬁa: L

;s Pador s’ Mulh Teim baaea'Siesl wdt | Save Bz |

Loy e

| D:\FafioratMutiTeim baseshSleellog Save ar

Ceiss ) [ enr ] [ omenl J [P0 ]

Puc. 4.5. BuGip BX1JHOTO Ta BUXiTHOTO (haiisiiB

[Tepexoaumo 1o HacTtynHoro kpoky. Hatuckaemo Next.

l TRADDS MultiTerm Converd 5|11'-r.i11_,r Columm Header. [559%)
Thiz ecreen aliows you to specify the type of each colenn header field contained in the nput 7
filee. Wou reed o specifly the Lngusge for ndex el Ty
iwadabia Cobgan hasder hekds
Inchecs f
TeimPut C Index fnid
[hed
(%) Degonphve fiekd
Tast w
T | T ) T

Puc. 4.6. Cremidikaiiis CTOBIIIIB
14



VY oMy BIKHI CIIOYAaTKy BHOUPAETHCS MOBA OpPUTIHANY, MOTIM MOBA, Ha SKY
nepekiiaiacTbesi TeKCT. BcTaHnoBmtoemo mnepemukau Index field 1 BuOupaemMo TyT

BIIMOBIIHY MOBY opuriHana TermEng (aHT1HChKa).

B 1RADOS MultiTerm Convers Specify Column Header. [579)

Thiz soreen allows you fo specify the bpe of each colusmn header field contained 0 the nput 7N
fikee. ‘il resssd B spetify the Rarwjusge e index falds.

ivwadables ool hasder helds

%) Indece fskd
TeimAun @ . .
Dot C gk [Ureled States]

8 Dagcrptes feld

(TN | BT |

Puc. 4.7. MoBa opurinany
[ToBTOprOEMO 110 mpoleaypy Ajs KiHieBoi MoBu TermRus. Jljis TpeThoro

cToBmuuka Def BCTaHOBIIIOEMO TiepeMukad B Descriptive field 1 3anuiiaemo tun 7ext.

l TRADDS MultiTerm Converd 5|11'-r.i‘|1_,r1'nllu:||n Header [559)

Thiz eoreen allows you to specify the type of each column header field contaned nthe input (77
fikee. Yol reed o specify the Lngusse e ndex falds.

Biyadbia poluenn hender helds

TetmErg Irdecs
TeimH s l:'-} Lo

(%) Diegcnptiee ekl
(ET
T | T | |

Puc. 4.8. BuGip TeKCTOBOr0O TUITY JJIS OIS

15



ITepexoaumo Ha HacTynHUK Kpok. Hatuckaemo Next.
Knonka Add no3Bosisie mpuenHATH ONHCOBY TMOJie OMUCIB JO CTPYKTYpH, SKa

B11I00pakaeThCs B JIIBOMY CTOBIMUUKY. Buminsiemo Term min TermRus 1 HATUCKAEMO

Add.

l TRADDS MultiTerm Converl - Creale rI|1I':|l Stracture [&0%)
Sekect a field kvel in the enfry sinuciure and then select the descriptive field you want ioadd 37
on the respective kvel inorder to create your entry struchure, -_ﬁ
Erry thouchae: Sryaiabibs dascipie heids
= TeamE g
Tem | Remove i |
= TermPlus
=]
Ded
| <mack || Mer || Comel || Hew

Puc. 4.9. IlpuenHanHs OIUCOBOTO MOJIS

[lepexonumo Ha HacTymHUM Kpok .Haxximaem Next.
3'IBUTHCSI OCTAHHE BIKHO, B KOMY MOXXHa MOBEPHYTHCS Ha3aj, 1100 BHECTH 3MiHU
HaJalTyBaHb. SIKIIO 3MIH BHOCHUTH HE Tpeba, MepexoJAuMO Ha OCTaHHIM KpOK 1

HaTuckaemo Next.

16



& TRADDS MultiTorm Conver! - Conversion Summary (779}

Flease reviaw the summary of the conwersion sattings and click Next o start the convarsion. 7
process. Chok Back if you resd to changa ay of thesa sattings. ;

Micapol Evcel fotrmst
File b tuons:

Irpaat Flec [ \Padfor i T erm baresiGbeel ds

Dutpest e P pdeoma’'dulil e B Stee wml
Tesirbuate diatmation e 00Patior o\ Ml erm Buspec Sonsl
Lo filer D\ P ahoma Mt em Bl log

?
E

[ sBack || Meas || Comat |[ meo |

Puc. 4.10. IlincymMKoBe BIKHO HaJaIlTyBaHb

Binpa3zy nicis HaTUCKaHHS MOYMHAETHCS POLIEC TEPETBOPEHHS.

ﬂ TRADOS MultiTerm Conver? - Converting (B/9]

&

3

Fleaze wait while your terrminokogy data t= being corverted,

363 eritns warn suaccasthully comerhed

[ tear | [ comel J[ He |

Puc. 4.11. IIpouec nepeTBOPEHHSI TOKYMEHTA

[Ticnsa 3akiHYEHHS NPOLIECY HATHUCKAEMO KHOINKY Next 1 0a4yuMoO BIKHO 3

nmiaTBepKeHHIM Konsepmysanus 3aeepuieno (Conversion Complete).

17



B THADOS MultiTerm Conwert - Conversion Complete [9/9)

- Conversion Complete

il have successfllly completed the corversion process, Yol a8 now reatdy o
criatic & raes MuliToerm e mboess and import your lermindlogy data,

Fo

Puc. 4.12. ITndopmariiiiHe BiKHO 3aKIHUEHHSI TIEPETBOPECHHS

Cuctema miATBEpIXye, IO Tpoiiec KoHBepTauii hasu oanux (Hamami BJI)

MPOUIIOB BAAJIO 1 MOXHA MEPEXOJIUTU 0 HOBOro MpoekTy. HaTuckaemo KHOMKY

Finish.

4.3. Imnopt neperBopenoro gucra Excel B Multiterm

3anyckaemo MultiTerm 1 B meHw bazu mepminie (Termbase) BuOHUpaemMo

Cmeopumu 6a3y (Create termbase). ®aiin HaOyBae po3mupeHHs (hopmar) xdr.

TRADOS MultiTerm [Project Untitled. xdp]
Termbase | Praject Entry Search Yiew Help

sats Termbass. . |
J Teemhases. ., Jtrl40

Load External Termbase. .,

Packans Datsch Tearhase. . ==l

ReonQaress Tarmbasa, ,,

Log v, ..

Ext B4

Puc. 4.13. CtBopeHHs 0a3u TEPMIHIB

18



VY BIKHI OTJIANYy TANOK BUOMpPAEMO Micle sl 30epiraHHs TEPMIHOJIOTTYHOT
0a3u — nanky MultiTerm Bases 1 Hatuckaemo kHonky OK. Binkpuetbcst Maticmep
oazu mepminie (Termbase Wizard).

Marictep n03BOJISIE:
1.CtBopuTH 200 3a1atu iM'st 1151 623U TEPMIHIB.
2.Jlonaty iHaEKC AJ1s1 MOB, Ha SIK1 Opl€HTOBaHa 0a3a TEPMIHIB.
3.Jlogaty moJst BU3HAUCHB 1 OIMMCATH 1X BJIACTHBOCTI.

4.BU3HAYUTH CTPYKTYPY BHECEHHS 3aIUCIB 10 Oa3H.

X

Termbase Wizard

whalcome Lo fhe Tembase Wizaed. Use this vazand to cieste a
nie bermbase and termbase definition

1. Create or specily 3 beimbaze dedinilion for pour new
Aeamibate.

2 Specily a name fon pour tembase,

3 Add index fiekds for pour tenmibaze languages.

4. Add descnptiee helds and specily their properties.
5. Dafina e structune of enties in your termbase.

LChck Mest bo continue.

o> ) [canen ] o]

Puc. 4. 14. Maiictep 6a3u TepMiHiB

ITepexoaumo Ha HacTynHUK Kpok. Hatuckaemo Next.

VY BIKHI BCTaHOBIIOEMO TI€pEMUKAY 3asanmadicumu ¢hatin icHyouoi 6asu
mepminie (Load an existing termbase definition file) 1 HaTtuckaeMO KHOIKY
3asanmanxcumu (Browse). Bubupaemo mamnky, B sKiii MU 30€periii MepeTBOPECHUI
¢daitn Excel (mamka MultiTerm bases), BuOupaemMo aitn Steel.xdt 1 HaTUCKaeMO

Bioxpumu (Open).
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Termbase Wizard - Step 1 of 5 E|
Termbase Definition

Spaciy whether vou wish to create a lembase defirdon uzeg
aree of Hhee predehined tembsase templates, bad an essting
bermbase defintion o ciesle 4 néw leimbase defintion fiom
actatch.

() Creabe a new bermbase definition from zcratch

) Use a predafined tembaze templata

{#) Load an existing besmbase definiion file
D:\Paora\MuliTeim bases\Sleel udh

Puc. 4.15. 3aBantaxxenus (aiina icnyrouoi b/]
ITepexoaumo Ha HacTynHUK Kpok. Hatuckaemo Next.
VY BikHi, B momi Im's (Name) BBoammo Ha3By bJ[ — Steel, B aBOX 1HIIUX

OHI_IiOHHI/IX MOJISIX MO>KHA BECTH CBOI 3allMCH Ta HpI/IMiTKI/I.

Termbase Wizard - Step 2 of 5

Termbase Name

Enter the teimbase name and a description, if reguened.
Marne
|Steal

D escription [optional):

Capyigh foptional

Puc. 4.16. Ha3pa 6a3u TepmiHiB

Hartuckaemo Next.
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Termbase Wizard - Step 3 of 5

Index Fields
Select the languages wou wish o nchade in pour termbase, Accept the defsal mdex field Fabe for
sach language or cushomese: it 1o sl wour equinements.

Languagss: Bovailable index liebds:
Alriaans v [EMUS  TemEng

| AL TemFus
] 5how sublanguages
Sl ofcles
[] Case-sergiive Fiskd labet
[ ] 1grore: non-alphabetic characters

| ¢Back || MNew: || cCanca | [ Hep |

Puc. 4.17. lonanHs nap MOB

BuOupaemo mnapu MOB 31 CHHCKY: YyKpaiHCbKa, aHIJIINACBbKa, pPOCIHCHKA,
JI0J1al04H iX B IIpaBe MOJIe 3a JOTOMOI'0I0 KHONIKU Add.

Ha HactynmHoMy Kpolii BUOMpaeMO MOJsl OMKUCIB. SIKIIO OMYyCTUTH 1€ KPOK, 3a
3aMOBUYYBaHHAM ToJIIM Oyne mpucBoeHo Tun Texcm (Text). Y Hamomy BHUNAJKy
nonanui tun Def, Tak K B MPUMITKaX MOXYTh OyTH MPUCYTHI HE TUIbKH TEKCTOBI
3HAKH 1 HUPPHU.

[lepexoarMoO 10 HACTYITHOTO KPOKY.

Tyr HaM MNpOMOHYETHCS BHECTH 3alUCH B CTBOPEHY HAMHU CTPYKTYpY
TepmiHoJorii. [Ipy HeoOXiqHOCTI HA LIbOMY €Talll MOKHA MEePEBU3HAYUTH MapaMeTpH

JUTSL ICHYIOUHMX TIOJIIB.
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Termbase Wizard - Step 5 of 5

Entry Structure
Creste an enlry structuie o pous teimbase enties by specifiing the level sl which descrptve felds
are used. Speciy held settings if requred.
Eﬂw?rmlusc ﬁvﬂabludm:mtmhﬁd&:
- o B (Dl
=[] I level
= Z] Temlevel
Diaf
Remone »»
Field zeltings
| ¢Back || Mews || Camced || Hep |

Puc. 4.18. BuyTpimiHs cTpykTypa 6a3u

[Ticns 1mBOro KpOKy CHCTEMa BHUBOIUTH BIKHO 3asepuieHHsi YCMAHOBKU

mavicmpa (Wizard Complete). Hatuckaemo kHonky Finish.

Termbase Wizard

Wizard Complete

The Tesmbaze Wizard i complete.

kﬁa:ki‘pwwim la make any changes to the termbase

KOFL

Firazh bo close the Teimbase wizard The teimbase
jot1 ol have just ciealed of modilied will now b= appled.

BT

Puc. 4.19. 3aBepiiennst po60oTH MaiicTpa 6a3u TEPMiHIB

Hamu cTBOpeHa mOpoKHS TepMiHOJIOTTYHA Oa3a.
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4.4. Imnopr TepmiHiB B ctBopeHy b/{

Tenep moTpiOHO IMIOPTYBATH TEPMIHU B CTBOPEHY TEPMIHOJOTIYHY O0a3y.
[lepexoaMo 1O CTBOPEHHS €JUHOTO MPOEKTY JJs TOro, 100 MoxHa Oyso
MpaIoBaTl OJHOYACHO 3 JEKUIbKOMa TEPMIHOJOTIUHUMHU 0azamu. B MeHI0 mpoekT
Project Bubupaemo 3b6epecmu sik (Save Project As). HazBemo mpoext Metallurgy 1
30epexxkemo B naniii MultiTerm bases.

HaTtuckaemo npaBoro KHOMKOIO MUIIII HA Ha3B1 TEPMIHOJIOTTYHOI O6a3u Steel 1 B
KOHTEKCTHOMY MeHI0 BubupaeMo Kamanoe b/[ (Termbase Catalogue).

[lepen HaMu BIAKPUBAETHCS HOBE BIKHO, 110 Ma€ 6 3aKJIaJIOK.

Termbase Catalogue [Steel] > |

General | Layout | Input Modl | Fier | Export | Import |

Source index i ——
Target indesx: i’amﬁhs \*

Thiz termbase containg 0 entiies.
The zize of the termbase i 1 megabytes.
Temmnbaze waz created on 10 orracpa 2008 r..

0k I [ Crpaexa

Puc. 4.20. 3aknagku BJ] Steel
3aknanka 3aeanvre (General) MICTUTH TIONISI HAINpPSIMKIB — TEpEKIIay.

Binkpusaemo 3aknaaxky Iunopm (Import) 1 Hatuckaemo kHotnky /Ipoyec (Process).
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Termbase Catalogue [Steel] ¥

| General | Layout | Input Model | Fiter | Export| Import |

Mame Dwner ! Create, .
Wl Default impott definition: Syatem [

Load

Save b,

Process...

i

Imports all enliies, allowing incomplete but denying over-complete
enfiiez. Sublanguages are not evaluated.

| ok II Cnpaexa J

Puc. 4.21. ImnopTt niporieciB
VY BiKHI HaTUCKaeMO Browse 1 mepel HaMH BIIKPUBAETHCA NUIX 0 manku (abo
BPYYHY CTBOPIOEMO HUIIX 70 (paitny), mo MICTUTH (aili, 3 SKoro OyJayTh BHOCUTHUCS
TEPMIHM B CTBOPEHY MOpOXkHIO0 0a3y. Bubupaemo Steel.xml 1 Hatuckaemo Biokpumu

(Open).

Import Wizard - Step 2 of 8

General Settings

Chck Bronvse o select the mpoit e (ML) and the import log lile below. IF you wish lo fler the
condents of the impost e, select a fiter ffom the: diop-cown kst

Impost il

| D:AP oraMukiT sam basesh Steel mml Buowese,,
Ly e

| D\ PatoraibubiT em bages\Stesllog Save itz

[ Fast irnpont [impeat fike iz fully compbart with MUlT e <ML

[C] Apply fikes:

Puc. 4.22. 3aranpHi HajnamTyBaHHS

IlepexoauMo Ha HACTYITHUK KPOK.
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Tyt noTpiOHO cTBOpUTHU 1 30€eperTu (aitn BUHATKIB, 110 MICTUThH 1H(OPMAIIiIO
npo TepMiHU, ki MultiTerm 3 SKUXOChb NPUYMH HE BHIC B TEPMIHOJOTIYHY 0a3y.
36epiraemo aitn BuUHATKIB min iMm'ssm SteelEx.xcl (Bin cnoBa exclude-BukitoyaTtn).
3rogoM MoOK€ BUHUKHYTH IMOTpeOa mpoaHamizyBaTd L1 TepMiHH. Log daiin

CTBOPHOETHCA aBTOMATHUYIHO.

Import Wizard - Step 3 of 8 EJ

Validation Seltings

Specily an swchesion (e fo irvald [Incomplete of over-complele] enlries snd decade how
such enties should be processed duing the mpost

Exchuzion fle

D:'\Patoratbulil eim baseshSieelE x nel
[] Allow incomplete enties

[] Allows oves-complete entiies

Ignoee sublanguages

| ¢Back || MNew: || cCanca | [ Hep |

Puc. 4.23. TlinTBep/keHHS Ta MepeBipKa HalallTyBaHb

Bigznagaemo mods, 110 T03BOJISIFOTH CTBOPIOBATH HETIOBHI 3aIHCH 1 iITHOPYBATH
ITiomosu (Sublanguages). Ile MoxyTh OyTH CJOBa Ha COILIAJILBHOMY JiajieKTi, MOBa
OKpeMOi collalbHOI IPyIH, Ta IH.

[lepexonumMo Ha HACTYNHHH Kpok: iMmmoptryeMo daitn Steelxml 1 daiin
BUHATKIB Steel.xcl.

[Ticist MOBHOTO 3aBEepIICHHS IMIOPTY HaTUCKaeMO Next. SIKIIO HA LOMY eTari
3'SIBISIETHCSL TMOBIIOMIICHHSL runtime error: abnormal program termination, ciin
NEepeBIPUTH BEPCito porpaMu Java Ha BalloMy KOMII'FOTEpI.

Komnu 3'sBuThCSt BIKHO 3aBepuieHHs poOoTu 3 Maticmpom (Wizard Complete),

HATHUCKAaeEMO KHONKH Finish 1 OK.
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W TRALDS MaliiTerm |Project Db Wdatalleigy, sde]

Tembace Broject [niry Jearch Tes Help
- * || Terrviireg s b | Tarmius s o P bven L - %

4 Hoetstrotmose & 2L Lowl O

=im
ALt - *
Jepeeci 1afn tréry rmamber: B
Asianfis gran oo BB TermEng

beieic covpgien cormter Sanace T oo T

basic owpgen osimaing = Termifos

gtk prcdid T A T Ty R 08 (THOU RS
Ell.‘ibﬁl Dirl: T HCRs e S E T | rpomances,
-4 e o

ok

e druciy

I e

b b o bermpershure ) rage

3 ‘il.-;lut |

1 Evggect: [ol, \Matakungy sde
4 sted

e i-.'Pm'p:l AT TR, + et |

rorseo
L

Puc. 4.24. Burnsia rotoBoi 10 poOOTH TEPMIHOJOTIUHOT 0a3u.
[Tpumirtka: mo6 Bigkputu 0a3y MpH HACTYMHOMY ceaHci pobotu 3 MultiTerm,
Tpeba 3aiitu B MeHIO Termbase-> Open / Close Termbase 1 MOCTaBUTU TaJIOUKY

Mopyy 3 iM'sIM MOTP1OHOT 6a3H, Tak IK ABTOMATUYHO BOHA HE BIIKPUBAETHCS.

Import Wizard

Wizard Complete

The Import Wizad iz complebe.

Click Help bo fird oot how bo use the import defindtion to add
conbent b wour lesmbase, if you have nol slieady done 30,

Chck Finish to close the lmpeet Wizaid.

aiif

Fand iy

T
CEd e

Puc. 4.25. 3aBepieHnst poO0oTH MaicTpa
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PexomeHnnoBaHi mocujiaHHA
1. https://ru.wikibooks.org/wiki/Trados
2. http://www.tra-service.ru/tutorials

3. http://www.trworkshop.net/forum/viewtopic.php?f=16&t=38434
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